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Wtadza musi by¢ zawsze w Azji despotyczna. Gdyby bowiem nie panowala tam ostatecz-
na niewola, natychmiast przyszloby do podziatu, ktérego charakter tego kraju nie znosi.
(...) W Azji (...) panuje duch niewoli, ktéry jej nigdy nie opuscil; we wszystkich dziejach
tego kraju niepodobna znaleZz¢ jednego rysu, ktéry by znamionowal wolna dusze; nie ujrzy
si¢ tam nic ponad heroizm niewoli'.

Tak charakteryzowat miedzy innymi rzady tureckie Monteskiusz. Zdaniem history-
kéw, takich jak Maria Todorova? czy Larry Wolff®, Oéwiecenie okreslato rzady Turkéw
Osmanskich mianem despotycznych. Wedtug tureckiego uczonego Asli Cirakmana owa
Negatywna opinia istnieje wlasciwie juz od XVI wieku, z tym, ze zamiast méwié o de-
Spotyzmie, uzywato si¢ wtedy miana tyranii‘. W pafistwie despotycznym poddani sa nie-

! Monteskiusz, O duchu praw, Krakow 2003, s. 255.

2 M. Todorova, Batkany wyobrazone, Wotowiec 2008, s. 32; M. Todorova, The Trap of Backward-
hess: Modernity, Temporality, and the Study of Eastern European Nationalism, Slavic Review, t. 64, nr 1
(Spring, 2005), s. 140-164.

3 L. Wollf, Inventing Eastern Europe, The Map of Civilisation on the Mind of the Enlightenment,
Stanford 1994.

* From the 16th century to the 19th century, the European observers employed two similar, yet diffe-
Tent, concepts to characterize the government of the Ottoman Empire. The concept of tyranny was widely
Used dyring the 16th and 17th centuries, whereas the concept of despotism was used to depict the regime
f the Ortomans in the 18th century, A. Cirakman, From Tyranny to Despotism: The Enlightenment's
Unenlightened Image of the Turks, ,Intemational Journal of Middle East Studies”, R. XXXIII, nr 1, s. 49.
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wolnikami wiadcy i takie tez panowato przekonanie o kondycji mieszkancéw Imperium:
»Zdaniem autoréw z XVI i XVII wieku, w turecks tyrani¢ wpisane bylo niewolnictwo,
przesladowanie chrzescijan oraz prowadzenie nieustannych wojen’. Cirakman wspo-
mina o opiniach takich francuskich komentatoréw jak Frangois de la Noue czy Nicolas
de Nicolay, ktorzy zyli w XVI wieku, jednak przekonanie o tym, ze chrzescijanie byli
przesladowani w panstwie tureckim istniato réwniez w wieku XVIII. Argumenty Ka-
tarzyny II o koniecznoéci interwencji Rosji na terenie Pétwyspu Batkanskiego w celu
niesienia pomocy chrzescijanom gngbionym przez Turkéw znalazty zrozumienie®.

Asli Cirakman zatytulowat swoj artykut bardzo znaczaco: Od tyranii do despotyzmu.
Obraz nieoswieconych Turkow wsrod Oswieconych. Wypada sig¢ jednak zastanowic, czy
w tym ,,nieo§wieconym” obrazie, w ktérym duza role odgrywaly takie stereotypy jak
okrucienstwo, zacofanie, niech¢¢ do zmian, mozna tez odnalez¢ jakies pozytywne akcen-
ty. Impulsem, ktory pobudzit autora niniejszego artykutu do zadania takiego pytania, byta
opinia Woltera, ktéry w Traktacie o tolerancji przedstawit rzady tureckie jako przykiad
urzeczywistnienia polityki tolerancji religijnej’. Istotnie, w porownaniu do Europy cza-
sow wojen religijnych Turcje Osmanska mozna uznaé za kraj tolerancji. Muzutmanie na
0g6t nie zmuszali do zmiany wyznania (z wyjatkiem zwyczaju branki). Nie istniaty tez
takie instytucje jak inkwizycja: ,,w ciagu wielu lat dominacji osmanskiej spotecznosci
chrzedcijafiskie i muzulmanskie zyly obok siebie we wzglednym spokoju i zrozumieniu,
cho¢ pozostawaly na siebie zamknigte™®.

Jak jednak owe opinie osiemnastowiecznych francuskich obserwatoréw tureckiej
polityki religijnej miaty si¢ do ogdlnego obrazu Turcji jako kraju despotycznego i za-
cofanego oraz do istniejacego ciagle przekonania o trudnej sytuacji chrzescijan w kraju
rzadzonym przez muzutmanow?

Obraz islamu — religii tolerancyjnej, jako argument w sporze na temat tolerancji
religijnej w nowozytnej Francji

Zanim odniesiemy si¢ do problemu tolerancji we francuskim obrazie Imperium
Osmanskiego, nalezy przyjrze¢ si¢ temu problemowi w odniesieniu do historii nowozyt-
nej Francji. A dyskusje na temat omawianej kwestii tocza sie od czaséw wojen religij-
nych. Ich czas to nie tylko rozlewy krwi: rzeZz w Vassy czy noc $w Barttomieja, ale takze
proby dyskusji podejmowane przez stronnictwo zwolennikéw pokojowego rozsagdzenia
religijnych sporéw, na ktérego czele stat baron d’Hospital®.

Wiek XVII to czas umiarkowanego spokoju i swobody prywatnego kultu — do czasu
odwotania Edyktu Nantejskiego przez Ludwika XIV w roku 1685. Ta decyzja wzbudzita
sporo kontrowersji, cho¢ przywrdcita moc staremu hastu un loi, un roi, une foi. Z Francji

3 Ibidem, s. 53.

® L. Wolff, Venice and the Slavs: The Discovery of Dalmatia in the Age of Enlightenment, Stanford
2001, s. 205.

7 Voltaire, L affaire Calas et les autves affaires. Traité sur la tolérance, Paris 1975, s. 107.

8 B. Jelavich, Historia Balkanéw wiek XVII i XVIII, Krakow 2005, s. 56.

® I. Bérenger, Tolerancja religijna w Europie w czasach nowozytnych (XV-XVIII wiek), Pozar 2002, . 81.
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'}Qiekli przeciez nie tylko fanatycy pokroju kamizardéow z Cevennes, ale tez protestanci
1 Zydzi, wérod nich wielu przedsigbiorcow i przedstawicieli wolnych zawoddw. W roku
1713 papiez wydat bulle Unigenitus wymierzong przeciwko jansenizmowi'®, w roku 1730
uchwalono we Francji specjalne prawo potepiajace 6w ruch religijny. W zwiazku z tymi
Wydarzeniami w XVIII wieku na nowo odzyta francuska debata na temat tolerancji i to-
Czyla si¢ az do czaséw Rewolucji Francuskiej. Od kofica XVII w. byli w nig zaangazowa-
ni Basnage de Beauval, Bayle, Rousseau i inni'!. W tym okresie nastepuje tez redefinicja
Pojecia tolerancji, ktora nie jest tylko i wylacznie pasywna obojetnoscia na innosé, lecz
jest jednoznacznie pozytywna'?, staje sie cnota ludzi oswieconych'. Dla Woltera, naj-
Wazniejszego propagatora omawianej idei, tolerancja to wybaczanie innym ich przywar.
Kazdy btadzi, a zatem ludzie powinni sobie nawzajem bledy wybaczaé: ,,Czymze jest
tolerancja? To przywilej cztowieczefistwa. Wszyscy jestesmy ulepieni z naszych stabosci
1bledow: wybaczmy sobie wzajemnie nasze glupstwa, oto pierwsze prawo natury”'*. Po-
Szanowanie dla innosci jest wigc prawem naturalnym, a éw szacunek dla innosci wynika
Ze zrozumienia. Wolter zdaje si¢ tutaj podazac za tokiem myslenia Lorda Shaftesbury,
ktéry w swoim tekscie Sensus communis: An essay on the freedom of wit and humour
Pisze o wspolnym wszystkim ludziom zdrowym rozsadku's. To on ma staé si¢ podstawa
dialogu migdzy réznymi religiami. Wolter jest w tym wzgledzie mniej optymistyczny
niz Shaftesbury — konflikty religijne jeszcze dtugo beda rozwiazywane sitowo — tym
bardziej, ze wyznawcy kazdej religii uwazaja, ze maja rozum po swojej stronie. Ale je-
dynym remedium na nietolerancj¢ jest wlasnie rozum, tyle ze wtasciwie pojety: ,,Mu-
zulmanie oskarzaja wszystkie spoteczno$ci chrzescijanskie, i sami sa oskarzani. Kto
rozsadzi ten wielki sp6r? Czy bedzie to rozum? Kazda sekta twierdzi, ze rozum lezy
Po jej stronie. A wiec to sita bedzie decydowaé, zanim rozum nie dotrze do wigkszosci
glow i nie rozbroi jej”'s. Warto zauwazy¢, ze Wolter zestawia przesad — jeden z nicod-
tacznych elementéw nietolerancji — z tyrania: ,,Przesadny jest dla oszusta tym, kim jest
niewolnik dla tyrana. Wigcej nawet, gdyz przesadnym kieruje fanatyk, w ktérego sam sie
POzniej zmienia™!”. Poréwnanie przesadu do tyrana jest wazne szczegblnie w kontekscie
wspomnianego obrazu Turcji we francuskiej literaturze XVIII-wiecznej. Despotyzm jest
wedlug Monteskiusza ustrojem, ktéry czyni z poddanych nie§wiadomych niewolnikow.
Poddani suttana sa wiec zaslepieni i niezdolni do podejmowania decyzji w swoim imie-
niu, tak jak ludzi nietolerancyjnych za$lepiaja przesady. Jak byto wigc mozliwe odnale-
zienie tolerancji w kraju uznawanym za despotyczny?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, nalezy podkresli¢, ze dyskusja na temat tolerancji
nie jest abstrakcyjna i dotyczy konkretnych problemoéw konkretnego pafistwa. Argumenty

19 Thidem, s. 93.

11 B, de Negroni, Tolérance, w: Dictionnaire européen des Lumiéres, red. M. Delon, Paris 1997,
s. 1206.

12 Thidem, s. 1203.

13 Ibidem.

' Voltaire, Dictionnaire philosophique, Paris 1954, s. 401.

15 A. Shaftesbury, Sensus communis: An essay on the freedom of wit and humour, w: tegoz, Charac-
teristicks of Men, Manners, Opinions, Times, Indianapolis 2001, t. 1, s. 39-40.

16 Voltaire, op.cit., s. 397.

17 Ibidem, s. 396.
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w dyskusji mogty by¢ zaczerpnigte z nauk humanistycznych, ale najczesciej korzystano
z przyktadow praktycznych rozwiazan takich problemow w innych krajach. Najchetniej
komentowano oczywiscie rozwiazania, ktore sprawdzaty si¢ w krajach sasiednich, np.
w Anglii. Perspektywa poréwnawcza jednak stopniowo si¢ rozszerza, tak chronologicz-
nie, jak terytorialnie. Wolter ironizuje: przez wieki od Amsterdamu i Londynu po kraje
azjatyckie chrzescijanie, muzulmanie i wyznawcy innych religii zyli ze sobg w zgodzie,
podczas gdy Francuzi ,,podrzynaja sobie nawzajem gardla od czasow soboru nicejskiego'®.

Turcja pojawia si¢ u Woltera na zasadzie kontrastu do Francji, a nie przy okazji ab-
strakcyjnych rozwazan na temat idei tolerancji. Na fakt ten zwraca uwage Ann Thomson
przy okazji omawiania obrazu islamu w tekstach francuskiego Oswiecenia: ,.(...) krytyka
fanatyzmu chrzescijafiskiego mogta prowadzi¢ do pochwaty tolerancji islamskiej”".

Islam jest w wieku $wiatet uznawany za religie tolerancyjna. Jednymi z pierwszych,
ktorzy przeciwstawiali go katolicyzmowi, byli libertyni przetomu XVII i XVIII z Pierrem
Baylem na czele. W trzecim tomie jego stynnego Dictionnaire historique et critique pod
hastem Mahomet znajdujemy informacje, ze tolerancija religijna jest jedna z najstarszych
zasad religii muzulmanskiej — prorok zabraniat niepokojenia chrzescijan z powodéw po-
litycznych, a nakaz uznania wolno$ci wyznania innych ludzi znajduje si¢ tez w Koranie
(tutaj Bayle powoluje si¢ na Paula Rycauta)®. Co prawda u podstaw islamu lezy tez
idea $wigtej wojny — lecz paradoksalnie to chrzescijanie ,,od czaséw niepamigtnych og-
niem i mieczem zgladzajg tych, ktérzy nie wyznaja ich religii” (thum. W.S.), podczas gdy
mahometanie pozwalajg innowiercom zyé w spokoju w zgodzie ze swym sumieniem
i tradycja przodkow:

Mahometanie sa przez swa religi¢ zobligowani do stosowania przemocy, ktéra ma dopro-
wadzi¢ do unicestwienia innych wyznan, tymczasem toleruja je od wiekéw. Natomiast
chrzescijanie otrzymali nakaz modlitwy i nauczania, tymczasem od niepamigtnych czaséw
zghadzaja ogniem i mieczem tych, ktérzy nie wyznaja ich religii?’.

Dla Bayle’a wniosek jest jeden — czym innym sg ideaty, czym innym praktyka.
Podczas gdy Turcy tolerujg inne religie, chrze$cijan mozna stusznie nazwaé¢ mianem
przesladowcow?,

Opinia Pierre’a Bayle’a zostata podchwycona przez wielu p6zniejszych przedstawi-
cieli stronnictwa filozoficznego — wystarczy wspomnie¢ pisma markiza d’Argens? czy
odnies¢ si¢ do wypowiedzi Woltera, ktéry rowniez podkreslat, ze Turcy, mimo Ze niena-
widza chrzescijafistwa 1 gardza nim, nie przesladujg chrzescijan, a nawet chronig?®.

Z jednej wigc strony wielu francuskich komentatoréw przychylnie wypowiadato si¢
o islamie i o swobodach wyznaniowych w Turcji, z drugiej strony wielu krytykowato

18 Thidem, s. 401.

19 A, Thompson, Islam, w: Dictionnaire européen des Lumiéres, red. M. Delon, Paris 1997, s. 694.
20 p, Bayle, Dictionaire historique et critique, t. 3, Rotterdam 1715, s. 897.

2! Ibidem.

22 Ibidem.

23 A. Thompson, op.cit., 694.

24 Voltaire, Essai sur les meeurs, t. 3, Généve 1771, s. 450.
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tyranig i despotyzm pafistwa tureckiego, 0 czym wspominal cytowany we wstepie Asli
Cirakman. Pojawia si¢ wigc pytanie o wewngtrzna sp6jnos¢ przekonania o istnieniu tole-
rancji w despotycznym panstwie. Na czym miataby ta tolerancja polegaé?

Turcja Osmanska — kraj wielu religii w relacji Paula Lucasa

Jednym ze Zrddet, ktdre pomagaja zrozumiec francuskie spojrzenie na stosunki re-
ligijne panujace w Imperium Osmanskim, jest relacja z podrozy podjetej przez Paula
Lucasa w roku 1707 z rozkazu Ludwika XIV. Celem jego podrézy byto, z jednej strony,
zdobycie informacji o starozytnych inskrypcjach, z drugiej poznanie obyczajéw ludnosci
imperium. Lucas nie traktowal tych ziem jak krainy zupetnie egzotycznej. W przedmo-
wie do opublikowanej przez niego relacji z podrozy, autorstwa Etienne’a Fourmonta,
Czytamy, ze podroz podjgta przez Lucasa zalicza si¢ do tych, ktore przyblizajg krainy
niegdys nalezace do Europy, aktualnie jedynie oddalone od niej na skutek ré6znych zmian
politycznych czy religijnych?. Autor przedmowy podkreslit, ze odmienno$é nic cywiliza-
¢ji i kulturze nie ujmuje, przyréwnujac stolicg Imperium Osmanskiego do Paryza?. Do-
strzegt on migdzy obydwoma osrodkami wiele wspélnych cech — obydwa miasta stano-
Wity bowiem kosmopolityczne centra sztuki i kultury. Podréznik prébuje obalaé przesady
ha temat Turcji, réwniez te zwiazane z religia. Dzigki owej walce z przesadami i pragnie-
hiem przyblizenia tureckiej kultury francuskiemu czytelnikowi relacja Paula Lucasa byta
jednym z pierwszych ,,0§wieconych” opiséw Turcji. Lucas nie dostrzegat w muzutma-
nach wrogdw, lecz starat si¢ przekonywag, ze religia nie powinna stanowié bariery w zro-
zumieniu tak wartosciowej kultury. W tym samym stylu beda si¢ pdzniej wypowiadali
francuscy o$wieceni?’. Podroznik stwierdzal, ze Turcy sa ludzmi, tak jak Francuzi, i nie
ma powodu przypuszczaé, by wyznawana przez nich religia czynila z nich zwierzeta.
Islam nie tylko nie czyni ludzmi gorszymi, ale tez idzie czesto w parze z prawdziwa ma-
dro$cig. Na swojej drodze spotykat bowiem Lucas ,,prawdziwie madrych i uznanych
derwiszéw’?. Jeden ze spotkanych przez podréznika derwiszéw méwit ptynnie po fran-
cusku, wiosku, lacinie i hiszpansku, nieobce byly mu dobre maniery®. A zatem cztonek
muzulmanskiego bractwa religijnego jawit si¢ w relacji podréznika niczym honnéte homme
1 méglby byé inspiracja dla Monteskiusza, gdy ten tworzyt portret Uzbeka z Listéw Per-
skich (gdyby oczywiscie Monteskiusz nie wlozyl w jego usta nagany dla stanu kultury
1 nauki w panstwie Turkéw Osmanskich)*. Sztuka dobrych obyczajéw, bliska spotka-
nemu medrcowi jawi sie jako zjawisko uniwersalne. Na poczatku XVIIT wieku niektére
Pojecia zarezerwowane dotad jedynie dla europejskiego kregu kultury, jak np. civilité,

-—

5 E. Fourmont, Préface, w: P. Lucas, Voyage du sieur Paul Lucas, fait par ordre du roy dans la
Gréce, L’ Asie mineure, la Macédoine et | "Afrique, Paris 1712, s. XVI.

% Thidem, s. XXIV.

27" A. Thompson, op.cit., 694.

28 E. Fourmont, op.cit, s. XX.

B P. Lucas, Voyage du sieur Paul Lucas, fait par ordre du roy dans la Gréce, L’ Asie mineure,
la Macédoine et I'Afrigue, t. 1, Paris 1712, s. 99.

3 Tbidem.

31 Montesqieu, Lettres persanes, Paris 1973, s. 82.
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weszly do uzycia takze przy charakteryzowaniu innych kultur. Pojawita si¢ wigc réwnieZ
mozliwo$¢ uzycia stowa ,,tolerancja” w odniesieniu do innych spotecznosci.

Zwréémy tez uwage na opinie podréznika na temat samego islamu. Czy ta religia
dopuszcza w ogble wspdlistnienie z innymi wyznaniami? W przedmowie do relacji
z podrozy czytamy taka opinig:

Mahometanie uchodza wérdd chrzescijan za ludzi zaslepionych i ghupich, niezdolnych do
myslenia (...). Bytoby jednak niesprawiedliwo$cia wyobrazaé sobie, by religia, jakakol-
wiek by ona byla, mogta powodowac¢ zbiorowe otepienie w umystach ludzi zbudowanych
tak samo jak my, tym bardziej, ze sa oni nastgpcami starozytnych medrcow (...)%.

Podréznik zwraca wiec uwage na niestuszne uprzedzenia chrzescijan wzgledem mu-
zutmanéw, wedhug niego zadna religia ,,nie moze byé powodem zbiorowej ghupoty ludzi
Zzbudowanych tak samo jak my” (thum. W.S.).

Pierwszym warunkiem dla poruszenia problemu polityki religijnej w panstwie
Osmanskim w kontekscie dyskusji na temat tolerancji bylo wlasnie owo stwierdzenie, Z€
islam, tak jak kazda inna religia, nie zabija zdrowego rozsadku. Trzeba tu zauwazy¢, iZ
kryterium rozsadku, jako cechy przyrodzonej wszystkim ludziom, jest niezwykle wazne
w dyskusjach na temat tolerancji poczatku XVIII wieku, o czym wspomniano wyzej od-
wolujac si¢ na przyktad do pism Lorda de Shaftesbury®’. Wedtug niego trzezwy osad jest
dany kazdemu cztowiekowi — nawet jesli mamy do czynienia z fanatycznym cztonkiem
sekty, ktora zagraza porzadkowi spotecznemu, nie nalezy si¢ z nig rozprawiac sita, lecz
za pomocg dialogu.

Paul Lucas podczas swego pobytu w Konstantynopolu miat mozliwosé¢ obserwowaé,
w jaki sposob sg obchodzone $wigta Wielkiej Nocy przez ludno$¢ prawostawng i na whas-
ne oczy przekonat si¢ o tolerancji religijnej panujacej na terytorium Imperium Osman-
skiego. Prawostawni chrze$cijanie $wigtuja Zmartwychwstanie Chrystusa na ulicach,
taficzac, $piewajac i grajac na réznych instrumentach. Podczas $wiat moga bez obaw
afiszowaé sig ze swojg religia, a bezpieczenstwo zapewnia im zarzadzenie sultana®.

Tolerancja religijna nie ogranicza si¢ jedynie do dni §wiatecznych. Mimo ze prawo
w pafistwie Turkéw Osmanskich oparte jest na Koranie, to nie oznacza, ze innowiercy
sa traktowani niesprawiedliwie. Podréznik wspomnial, migdzy innymi, o ktétni na baza-
rze, w ktorej z reki pewnego Turka zgingt Ormianin. Jego zona udata si¢ wiec do wiadz.
Réznice religijne nie wptynety na wyrok sadu, kadi sprawiedliwie osadzit zabojce meza
kobiety, ktdra ztozyla skarge®. Warto zauwazy¢, ze kilkadziesiat lat pozniej w tzw. spra-
wie Calasa, o ktorej napisze Wolter*® i ktéra bedzie bulwersowac stronnictwo filozoficzne
przez wiele lat, francuskie sadownictwo miasta Tuluzy bedzie wydawaé wyroki gteboko
niesprawiedliwe wzgledem protestantow.

32 P, Lucas, op.cit., s. 22-23.

3 Tbidem , s. 39-40.

34 Tbidem, s. 21.

35 Ibidem, s. 146.

36 Voltaire, L affaire Calas et les autres affaires. Traité sur la tolérance, s. 31-35.
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Piszac o Butgarach, Lucas zwrdcit uwage, ze kultywuja oni religie i kulture swoich
przodkow. Ciesza si¢ wzgledng swoboda i nie sa w Zaden sposob ttamszeni, co jest przez
hiego wyraznie podkres§lone®’. Podréznik wspomina jednak, ze w Rumelii chrzescijanie
$3 poddanymi tureckimi i pracujg w ich majatkach, uprawiajac ziemi¢®®. Uwaga ta jest
jedynie spostrzezeniem na temat pewnego uktadu spotecznego, a nie uposledzenia jednej
religii wzgledem innej. Turcy nie ttamsza innych kultow.

Relacja Paula Lucasa ukazuje Imperium Osmanskie jako kraj wielokulturowy i wie-
loreligijny, w ktérym wyznawcy religii innych niz islam moga liczy¢ na respektowanie
swoich praw. Nie spotkamy si¢ tu co prawda z filozoficzna refleksja na temat tolerancji
Jako takiej, lecz mimo iz sfowo to nie pada, to kazdy czytelnik relacji bedzie wyciagat
dos¢ pozytywne wnioski na temat stosunku Turkéw Osmanskich do innowiercéw.

Tolerancja religijna w Imperium Osmanskim we francuskiej osiemnastowiecznej
literaturze naukowej

Relacje podroznicze byty spisywane przez swiadkow naocznych, jednak oprécz nich
istnieja réwniez dzieta, w ktérych elementy owych relacji zostaty wykorzystane. Mowa
0 rozmaitych pozycjach o tematyce historycznej czy geograficznej. Sa one o tyle wazne,
e byly drukowane w duzych naktadach i to wtasnie podreczniki miaty duzy wptyw na
ksztaltowanie si¢ obrazu Imperium Osmanskiego w o$wiecone;j Francji. Szczegdlnie
Waznymi tekstami sg dzieta o charakterze encyklopedycznym i stownikowym — wiek
XVIII okre$la sig czgsto mianem Encyklopedii®® — wielotomowe wydawnictwa, ktére
miaty by¢ zbiorami porzadkujacymi calg dotychczasows wiedze i byly przeznaczone do
Szerszego odbioru.

W Zrédlach tych spotkamy si¢ nie tylko z uwagami na temat réznorodnosci wyznafi
ha ternie Imperium Osmanskiego, ale takze na temat problemu swobdd wyznaniowych
i kwestii tolerancji religijnej. Jaka byta natura tej ostatniej? Czy jest tak jak u Woltera
Warto§cig pozadana, humanistyczna, wynikajaca ze zrozumienia ludzkiej natury? Czy
Moze jest rozumiana tak jak w XVII wieku definiowat jg Furtiére — jako cierpliwosé,
dzigki kt6rej znosimy pewne rzeczy**?

Edme Mentelle w swoim opisie Turcji europejskiej, ktéry stanowi oddzielny tom jego
dzieta zatytutowanego Géographie comparée ou analyse de la géographie ancienne et
Moderne des peuples de tous les pays et de tous les ages, pisze, ze mimo tego, iz Turcy
Wprowadzili w Bosni islam, to ludno$¢ prawostawna posiada pelne swobody wyznanio-
we*l, Piszac o Moldawii, Mentelle wspomina nie tylko o religii prawostawnej, ale row-

37 P. Lucas, op.cit., s. 238-268.

% Ibidem, s. 230.

3 M. Pinault Sorensen, Encyclopédie, w: Dictionnaire européen des Lumiéres, red. M. Delon, Paris
1997, 5. 452.

0 B. de Negroni, op.cit., s. 1203.

1 E. Mentelle, Géographie comparée, ou Analyse de la géographie ancienne et moderne des peuples
de tous les pays et de tous les dges; accompagnée de tableaux analytiques et d'un grand nombre de
Cartes. Turquie d’Europe, Paris 1779, s. 116.
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niez o zydowskiej*?. W cytowanym zrddle, oprocz obserwacji na temat mnogosci wyznafi
na terenie imperium, znajdujemy tez wzmianki o swobodzie wyznaniowej.

O wolnosci wyznania wspomina réwniez autor hasta Turquie, ktore znajduje si¢
w dwudziestym 6smym tomie Grande vocabulaire francais. W zwiazku z tym, ze rza-
dzacy krajem nie ingeruja w wyznanie poddanych, szczegélnie Turcja europejska jest
mocno zroznicowana pod wzgledem religijnym: ,,Turcy pozostawiajg swym poddanym
petna swobode wyznaniowa. Turcja europejska jest peina chrzescijan ortodoksyjnych,
Zyd6w, protestantéw, a nawet katolikow™,

W Encyclopédie méthodique ou par ordre de matiéres: économie politique et di-
plomatique, zwanej tez Encyklopediq z Yverdon, w hasle dotyczacym Imperium
Osmanskiego znajdziemy podobny obraz religijnej réznorodnosci. Autor hasta zauwaza,
Zze stanowi ona problem dla rzadzacych: ,,Jest to wielki problem Imperium Osmanskiego,
aby utrzymaé porzadek wsrdd ludéw oddalonych od stolicy i tak roznych, jesli chodzi
o jezyk 1 religig”™*.

By¢ moze wigc owa swoboda wyznaniowa nie wynikata wedhug francuskich autoréw
ze $wiadomosci wartosci tolerancji, ale ze wzgledéw praktycznych?

Na praktyczne pobudki takiej polityki religijnej zwraca uwage Jean Joseph Vaisséte
w swoim dziele Géographie historique, ecliésiastique et civile. Autor omawia doktad-
nie podziat administracyjny Kosciota Prawostawnego. Zanim jednak przystepuje do
wymienienia wszystkich metropolii i prowincji, ttumaczy, ze islam nie jest religia,
u ktérej podstaw lezataby walka z innymi wyznaniami. Wedtug Vaisséta Mahomet
kierowat si¢ przy okazji stworzenia tej zasady wzgledami praktycznymi: u swego za-
rania islam byl po prostu zbyt staby, by walczy¢ z innymi religiami na zdobytych te-
renach. Dlatego uznat, ze lepiej bedzie po prostu pozwolié istnie¢ innym wyznaniom.
Szczegdlnie obawiat si¢ cesarza bizantyjskiego, dlatego chrzeécijan nie niepokojono
w szczegolnoscei:

Religia Mahometa, staba w czasach swych poczatkdw, sprawila, ze prorok postanowit, ze
bedzie tolerowat inne religie we wszystkich krajach ktére obejmie w posiadanie; fawory-
zowat szczegélnie religi¢ chrzescijaniska, gdyz zalezalo mu na dobrych relacjach z cesa-
rzami chrzescijafiskimi®®,

Postawa muzulmandéw - réwniez wobec religii chrzescijanskiej — nie zmienita si¢
przez wieki i chrzescijanie nadal nie do§wiadczajg zadnych sankcji z racji wyznawanej
religii. Pozwala si¢ im réwniez utrzymywac ich $§wiatynie, jednak jesli popadna w ruing,
muzuimanskie wladze pobierajg stosowne oplaty za ich odbudowe®.

42 Ibidem.

3 Grande vocabulaire frangais, 1. 29, J. Guyot, S.R.N. Chamfort, F. Duchemin de la Chesnaye, Paris
1773, s. 4.

4 Encyclopédie méthodique ou par ordre de matiéres: économie politique et diplomatique, Yverdon
1775, s. 473.

# J. Vaissete, Géographie Historique Ecclesiastique Et Civile, Ou Description De Toutes Les Parties
Du Globe Terrestre, Enrichie De Cartes Géographiques, t. 1, Paris 1755, s. 196.

46 Ibidem, s. 198.
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Istnienie wielu religii na terytorium panstwa tureckiego jest wigc zwigzane z polityka
religijng wladcéw osmanskich, ktérym nie optaca si¢ wszczynaé religijnych sporéw tak,
Jak kiedy$ nie optacato sig to Mahometowi.

Owe praktyczne, czy polityczne pobudki dla tolerancji sa widoczne réwniez w opi-
niach Woltera. Jak zostalo wspomniane w niniejszej pracy, dla Woltera tolerancja jest
¢notg godna prawdziwego filozofa, ale powinien si¢ nig tak naprawde odznaczaé kazdy
cztowiek zyjacy w spoteczenstwie ztozonym z réznych od siebie jednostek?’. Tolerancja,
ktéra panuje w Imperium Osmanskim, nie wiaze si¢ jednak z tym, ze poddani sultana
rozumiejg, czym jest poszanowanie odmiennosci ludzkich pogladow, lecz po prostu wy-
konujg rozkazy swego suwerena. Jak zauwazyt autor hasta Turquie w cytowanej encyklo-
pedii wydanej w Yverdon, rozlegtos¢ oraz zréznicowane etniczne i kulturowe Imperium
Osmarskiego stanowi problem dla rzadzacych. Wedtug Woltera polityka tolerancii reli-
gijnej jest koniecznoscia, to dzigki niej sultan jest w stanie rzadzié¢ dwudziestoma ludami,
wsrod ktérych znajduja si¢ wyznawcey wielu religii — filozof wymienit tu miedzy innymi:
prawostawnych Grekéw, Zydéw, katolikéw, nestorian, Koptow:

Suttan rzadzi w pokoju dwudziestoma ludami wyznajacymi rézne religie; dwadziescia
tysigcy Grekéw zyje bezpiecznie w Konstantynopolu; sam mufti mianuje patriarche
greckiego w obecnosci Suttana, a Turcy znosza nawet patriarche lacifiskiego. Sultan
mianuje paru biskupéw tacinskich na kilku greckich wyspach (...). To imperium petne
jest nestorian i monotelitéw; zyja w nim koptowie i czlonkowie sekty §w Jana Baptysty,
Zydzi, gwebrowie czy wyznawcy braminizmu. Tureckie annaty nie wspominaja o zadnej
rewolcie wznieconej z pobudek religijnych®.

Podkreslajac, ze tureckie roczniki nie wzmiankujg o Zadnych rozruchach na tle re-
ligiinym, Wolter przyznawat, e polityka religijna w panstwie Turkéw Osmanskich jest
skuteczna, lecz zauwazat tez, ze byta ona prowadzona na spos6b charakterystyczny dla
despotyzmu — za pomoca przymusu i grozby. Panujacy nie starat si¢ w zadnym stop-
Niu u$wiadamiaé poddanych, czym jest tolerancja. Panowat spokéj, bo wedtug Woltera,
Pierwszy, ktéry podjudzalby do religijnych zamieszek, zostatby nadziany na pal.

Spojrzcie na sultana: rzadzi gwebrami, wyznawcami braminizmu, prawostawnymi, nesto-
rianami, katolikami. Pierwszy, ktory chciatby wznieca¢ zamieszki, jest nadziewany na pal
i tym sposobem wszyscy sa spokojni®.

Abstrahujac od przewrotnego tonu cytowanej wypowiedzi, warto zauwazy¢, ze o tym,
1z odgémymi nakazami naklaniano ludno$¢ do zaniechania przemocy na tle religijnym,
Wspominat w swojej relacji Paul Lucas™.

7 Voltaire, Dictionnaire philosophigue, s. 401.

*8 Voltaire, L affaire Calas et les autres affaires. Traité sur la tolérance, s. 106-107.
* Voltaire, Dictionnaire philosophique, s. 403.

% P, Lucas, op.cit., s. 21.
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Podsumowanie

Relacje podréznikéw, opracowania naukowe i komentarze o§wieceniowych huma-
nistow przedstawiaty Turcje¢ jako kraj zréznicowany religijnie. Spostrzezenie to czesto
uzupelniano o uwagi na temat tolerancji religijnej, ktéra umozliwiata pokojowe wsp6t-
istnienie rozmaitych wyznan. Dla przeciwnikéw francuskiej polityki nietolerancyjnosci
wzgledem hugenotow czy jansenistow, ktora prowadzono po 1685 roku, Turcja byla po-
zytywnym przyktadem zastosowania idei poszanowania odmienno$ci wyznati w prak-
tyce — mimo Zze w teorii idea $wigtej wojny powinna skltania¢ suttana do prowadzenia
odmiennej polityki. Filozofowie chwalili nie tylko polityke wyznaniows Wysokiej Porty,
ale tez podkreslali, Ze tolerancja religijna byta praktykowana od czaséw Mahometa. Pa-
radoksalnie jednak — gdy méwiono o krajach europejskich, np. o Anglii, méwiono o tym,
ze tolerancja jest znakiem rozumnosci i ucywilizowana, gdy méwiono o Turcji mozna
bylo ja przedstawié tak, jak uczynit to Wolter, jako efekt odgérnego dziatania wiadzy,
ktdra nie miata w sobie nic z o§wieconego absolutyzmu, bo poddanych do postawy tole-
rancyjnej zmuszano strachem.
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RELIGIOUS POLICY AND RELIGIOUS TOLERANCE OF OSMAN TURKS
IN THE EYES OF FRENCH ENLIGHTENMENT

Summary

Enlightenment thinkers, such as Montesgieu, Rousseau, and, especially, Voltaire, have led a heated debate on
the subject of religious tolerance. The debate consisted also of the comparison of European monarchs activity
(.e. cancelling Edict of Nantes by Ludvic XIV) with accidents that took place out of the boundaries of the We-
Stern world. Although, as in the case of Montesqieu’s Persian Letters, Western world related to the imaginary
»Orient” (i. e. Persia), Osman Turkey also became the object of comparison. Most often, though, the compari-
Son was to the disadvantage of Turkey as it was viewed as the embodiment of despotism and intolerance, also
With relation to religious issues.

It would be useful to concern why these negative opinions appeared and look into the relations of the
Witnesses, that is — French travelers. The subject is quite broad, but I will limit myself only to several relations
that would present different points of view. These would be: Paul Lucas (Voyage du Sieur Paul Lucas fait par
ordre du Roy dans la Gréce, 1’Asie Mineure, la Macédoine et I'Afrique, 1712 ), relation of baron de Tott and
few other texts.



